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MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 86 — 780

23 APRIL 1086. — Koninklijk beslult ot wijziging van het konink-
lijk besluit van 31 januari 1985 betrefiende de verplichte
bijdragen bestemd voor de bevoxrdering van de afzet van de
produkicn van de consultatieve afdelingen « Niet~cetbare tuin-
bouwprodukien », «Zeevisserij», «Varkens» en « Runderen,
schapen, geiten en paarden » opgericht in de schoot van de Natio-
nale Dienst voor de afzet van land- en {uinbouwprodukten

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,

Aan allen die nu Zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

v

Gelet ap de wet van 27 december 1938 betreffende de oprichting
van een Nalionale Dienst voor de afzet van. land- en tainkouwpro-
dukten, gewljzigd bij het koninklijk besluit van 12 september 1955 en
bij de wet van 11 april 1983, inzonaderheid op artikel 4 bis;

Gelet op het koninklijk beslit van 27 december 1938 houdende |

reglement van de MNationale Dienst voor de afzet van land- en tuin-
bouwprodukien, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
3 oktober 1855, 30 oktober 1975, 20 juli 1977, 13 april 1978, 9 mei 1980,
31 augustus 1983 en 5 oktober 1088;

Gelet op het koninklijk beslult van 31 januari 1985 betrefiende de
verplichte bijdragen bestemd voor de bevordering van de afzet van
de produkien van de consultatieve afdelingen « Niet-cetbare tuin-
bouwprodukten», «Zeevisserij», « Varkems» en « Runderen,
schapen, geiten en paarden » opgericht in de schoot van de Nationale
Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten;

Gelet op de voorstellen van de consultatieve afdelingen: «Niet-
eetbare tuinbouwprodukten » van 12 september- 1985, « Zeevisserij »
van 11 september 1985, «Varkens» van 18 septemaber 1985 en
« Runderen, schapen, geiten en paarden» van 18 september 1985;

Gelet op het, advies van de raad van beheer van de Nationale
Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten van
19 september 1985;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
28 maart 1986;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op’

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

‘Overwegende dat de regeling voorzien in het. koninklijk besluit
van 31 januari 1085 dient te worden aangepast ten einde de continui-
teit van het afeetbeleid en de goede werking van de consultatieve
afdelingen te verzekeren; .

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen en van Onze Staatssecretaris voor Landbouw en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninkLijk bestuit van 31 januari 1985
betreffende de verplichte bijdragen bestemd voor de bevordering van
de afzet van de produkten van de consultatieve afdelingen « Niet-
eetbare tuinbouwprodukten», «Zeevisserijs», «Varkens» en
¢« Runderen, schapen, geiten en paarden » opgericht in de schoot van
de Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten,
worden het tweede en derde lid vervangen door de volgende leden : »

« Een vaste bijdrage van duizend frank dient betaald te worden
door alle In Belgié gevestigde producenten en verkoopspunten van
niet-eetbare tuinbouwprodukten.

Deze vaste bijdrage wordt verhoogd : .

— tot tweednizend frank in geval van een producent of verkoops-
punt mei €€n tot en met vier werknemers,

— tot drieduizend frank in geval van een producent of verkoops-
punt met vijf tot en met negen werknemers,

— tot vierduizend frank in geval van een producent of verkoops-
punt met tien tot en met negentien werknemers, ’

— tot zesduizend frank in geval van een producent of verkoops-
punt met twintig tot en met negenenveertig werknemers,

en tot tienduizend frank in geval van een producent of verkoops-
punt met vijftig of meer werknemers,
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23 AVRIL 1986. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
31 janvier 1985 relatif aux cotisations obligatoires destinées & la
promuotion des débouchés des produits des sections consultatives
« Produits horiicoles non comestibles », « Péche maritimes,
« Porcine » et « Bovine, ovine, caprine et chevaline », conslituées
au sein de FOffice national des débouchés agricoles et horlicoles

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut.

Vula loi du 27 décembre 1838 relative & la création dun Office
national des débouchés agricoles et horticoles, modifiée par l'arrdté
royal du 12 septembre 1955 et la loi du 11 avril 1983, notamment
Tarticle 4bis;

Vularrété royal du 27 décembre 1938 portant réglement de 1'Office
national des débouchés agricoles et horticoles, modifié par les
arr@tés royaux des 3 octobre 1955, 30 octobre 1975, 20 juillet 1977,
13 avril 1978, 9 mai 1980, 31 aoGit 1983 et 5 octobre 1983;

Vu l'arrété royal du 31 janvier 1985 relatif aux cotisations obliga-
toires destinées 4 la promotion des débouchés des preduits des
sections comsultatives «Produits horticoles mnon comestibless,
« Péche maritime s «Porcine» et « Bovine, ovine, capring et cheva-
line », constituées au sein de 'Office national des débouchas agricoles
et horticoles;

Vu les propositions des sections consultatives: « Produits horti-
coles nom comestibles» le 12 septembre 1985, « Péche maritime » le
11 septembre 1985, «Porcine» le 18 septembrel985 et « Bovine,
ovine, caprine et chevaline » le 18 septermbre 1985;

Vu lavis du Conseil d'Administration de I'Office national des
débouchés agricoles et horticoles du 18 septembre 1985;

Vu Paccord du Ministre du Budget, donné le 28 mars 1986;

Vu les lois sur le Conseil dEtat, coordonnées le 12 jémvier 1973,
notamment Yarticle 3,§ ler, modifié par la loi du 9 acit 1980;

VVu Turgence;

Considtérant que les modalités d’application de I'arrété royal du
31janvier 1985 doivent &tre modifiées pour assurer la continuité de la
politique de développement des débouchés et le bon fonctionement
des sections consultatives;

Sur la proposition de Notre Ministre des Relations extérieures et
de Notre Secrétaire d'Etat & I'Agriculture et de avis de Nos Minis-
tres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arratane -

Article ler. Dans I'article ler de arrété royal du 31 janvier 1985
relatif aux cofisations obligatoires destinées a la promotion des
débouchés des produits des sections consultatives « Produits hoxti-
coles non comestibles s, x Péche maritime », « Porcines » et « Bovines,
ovines, caprines et chevalines », constituées an sein de I'Office
national des débouchés agricoles et horticoles les alindas 2 et 3 sont
remplacés par les alinéas suivants:

«Une cotisation fixe de mille francs doil &tre payée par tous les
producteurs et tous les points de vente de produijts horticoles non
comestibles, &fablis en Belgique.

Cette cotisation fixe est relevée :

~ 4 deux mille franics pour un producteur ou point de vente avee
un a quatre travailleurs y compris,

— 4 trols mille francs pour un producteur ou point de vente avee
cing & neuf travailleurs y compris,

— & quatre mille francs pour un producteur ou point de vente avee
dix & dix-neuf travailleurs y compris, ‘

— & six mille francs pour un producteur ou point de vente, avec
vingt & guaranie-neuf travailleurs y compris, . .

et & dix mille francs pour un producteur ou point de vente compre-
nant cinquante ou plus de cingquante travailleurs. .
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Voor de toepassing van dit artikel wordt onder « werknemers »
verstaan : de helpers van zelfstandigen en de onder de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid ressorterende werknemers en gelijkge-
steldenl, met uitzondering van de leerlingen.

Deze bijdragen gelden wvoor drie jaar, met ingang van
1 januari 1985, en worden jaarlijks op 1 januari aangepast aan de
schommelingen van het indexcijfer van de consumptieprijzen. »

Art. 2, Een artikel 1bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde besluit
ingevoegd :

« Artikel 1bis. Met het oog op de toepassing van het artikel 1 van
dit besluit doen de bijdrageplichtigen op uitnodiging van de Natio-
nale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten en binnen
de maand na de datum vermeld op het aangifteformulier, aangifte
van de tewerkstelling in hun bedrijf of verkoopspunt, zoals bepaald
in artikel 1, op 30 juni van het jaar waarvoor de budxage verschul-
digd is.

In geval van onjuiste of onvolledige aangifte of bij gebrek aan
aangifte binnen de gestelde termijn, stelt deze Dienst van ambts-
wege het bedrag van de bijdrage vast op basis van de gegevens waar-
over hij beschikt. »

Art. 3. Een artikel 2pis, Juidend als volgt, wordt in hetzelfde besluit
ingevoegd :

« Artikel 2bis. Met het oog op de toepassing van artikel 2 van dit
besluit doen de viskwekers, op uitnodiging van de Nationale Dienst
voor de afzet van land- en tuinbouwprodukten en binnen de maand
na de dagtekening op het aangifteformulier, sangifte betreffende het
aantal aangekochte kilogram visvoeder gedurende de periode waar-
voor de bijdrage verschuldigd is.

In geval van onjuiste of onvolledige aangifte of bij gebrek aan
tijdige aangifte stelt deze Dienst van ambtswege het bedrag van de
bijdrage vast volgens de gegevens waarover hij beschikt. »

Art. 4. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

< Artikel 3. De verplichte bijdragen bestemd voor de bevordering
van de afzet van de produkten van de consultatleve afdeling
« Varkens » worden als volgt vastgesteld :

1o Wie varkens slacht of laat slachten in een openbaar of particu-
lier slachthuis betaalt een bijdrage van vijf frank per geslacht
varken.

2° Aan de leveranciers van de varkens wordt daarvan twee frank
vijftig centiemen per geslacht varken doorgerekend. Deze budrage
wordt afzonderlijk vermeld op de faktuur.

3¢ Aan de koper van de geslachte varkens wordt daarvan een
bijdrage van twee frank vijftig centiemen per geslacht varken door-
gerekend; aan de koper van delen van versneden varkens een
daarmee gelijkgesteld bedrag van 3 centiemen per kilogram
varkensviees.

De in het vorige lid bedoelde bijdragen worden, in geval van
uitvoer, gerestitueerd ten bedrage van 0,04 % van de exportwaarde,
die bewezen wordt aan de hand van een geldig douanedocument
« Ex 61 een geldig Benelux-document of eventuele geldige in de
plaats tredende documenten, -

40 De inning van de in 1o gestelde bijdragen gebeurt via de open-
bare en particuliere slachthuizen, die daarvoor geen onkosten aanre-
kenen. De bijdragen worden overgemaakt aan de Nationale Dienst
voor afzet van land- en tuinbouwpredukten.,

Voor de toepassing van dit besluit verstaat men onder « varkens-
vlees » : alle vers, gekoeld, bevroren of diepgevroren vlees afkomstig
van een varken.

§¢ De uitvoerder van levende varkens betaalt een bijdrage van
0,04 % van de exportwaarde van de uitgevoerde varkens,

De uitvoerder van levende varkens met een gewicht van minder
dan vijftig kilogram, bestemd voor de fokkerij en de mesterij, betaalt
bovendien een bijdrage van twintig frank per uitgevoerd varken.

De uitvoerder van levende varkens met een gewicht van meer dan
vijftig kilogram, bestemd voor de fokkerij, betaalt bovendien een
bijdrage van honderd frank per uitgevoerd varken.

B0 Al deze bijdragen gelden voor drie jaar, met mgang van
1 juni 1986. »

Art. 5. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Artikel 4. De verplichte bijdragen bestemd voor de beVordering
van de afzet van de produkten van de consultatieve afdeling
« Runderen, schapen, geiten en paarden » worden als volgt vastge-
steld voor runderen, kalveren, rund- en kalfsvlees :

1e Wie runderen of kalveren slachtof laat slachten in een openbaar
of particulier slachthuis betaalt een bijdrage van dertig frank per
geslacht rund of vijftien frank per geslacht kalf.

En vue de V'application de cet article, on entend par « travaillewrs» =
les travailleurs et assimilés ressortnssant 4 I'Office national de la
sécurité sociale et les aidants des travailleurs indépendants, a
l'exception des apprentis,

Ces cotisations sont valables pour trois ans, a paltm da
ler janvier 1985; elles seront adaptees chaque année au let janvier
aux fluctuations de l'indice des prix & la consommation. »

Art. 2. Un article 1bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété .

« Article 1bis. En vue de l'application de l'article ler du présent
arrété, les cotisants remettent sur demande de I'Office national des
débouchés agricoles et horticoles et endéans le lois suivant la date
indiquée sur le formulaire de déclaration, une déclaration relative &
l'emploi dans leur entreprise ou leur point de vente, comme prévua
Tarticle ler, en date du 30 juin de 'année pour laquelle la cotisation
est due,

En cas de déclaration inexacte ou incompléte, ou & défaut de décla-
ration dans les délais, cet Office fixera d’office le montant de la coti-
sation sur base des données qui sont a sa disposition. »

Art. 3. Un article 2bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété ;

« Article 2bis. En vue de lapplication de Plarticle 2 du présent
arrété, les pisciculteurs rereltent sur demande de 1'0Office national
des débouchés agricoles et horticoles et endéans le mois suivant la
date indiguée sur le formulaire de declaratlon. une déclaration rela-
tive aux kilos d’aliments pour poissons achetés durant la période
pour laguelle la cotisation est due.

En cas de déclaration inexacte ou incompleéte, ou & défaut de décla-
ration dans les délais cet Office fixera d’office le montant de 1a cotisa-
tion sur base des données qui sont & sa disposition, »

Art. 4, L’article 8 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Article 3. Les cotisations obligatoires, destinées & la promotion
des débouchés des produits de la section consultative « Pords» sont
déterminées comme suit:

1o Celui qui abat ou fait abattre des pores dans un abattoir public
ou privé paie une cotisation de cing francs par pore abattu. ‘

20 De cette cotisation, deux franes cinquante centimes par pore
abattu sont portés au compte du fournisseur des porcs. Cette cotisa-
tion est mentionnée séparément sur la facture.

3o De cette cotisation, deux francs cinguante centimes par pore
abattu sont portés au compte de I'acheteur des porcs abattus; un
montant équivalent de 3 centimes par kilo de viande porcine est
porié au compte de I'acheteur de parties de porc découpé.

Les cotisations, dont question &l'alinéa précédent, encasd’exporta-
tion, restituées 4 concurrence de 0,04 % de la valeur d’exportation,
laquelle est prouvée par un documentde douane « Ex 61 » valable, par
un document Benelux valable ou éventuellement par d’autres docu-
ments valables les remplacant.

40 La perception de la cotisation déterminée au 10 se fait via les
abattoirs publies et privés qui en supportent les frais. Les cotisations
sont transmises & I'Office national des débouchés agricoles et horti-
coles.

Pour l'application du présent arrété on entend par «viande
porcine »: toute viande fraiche, réfrigérée, congelée ou surgelée
provenant d'un pore.

50 L’exportateur de pores vivants paie une cotisationde 0,04 % de la
valeur d'exportation des pores exportés.

L'exportateur de pores vivants d'un poids de moins de cinquante
kilos, destinés & I'élevage et a 'engraissement, paie en plus une coti-
sation de vingt francs par porc exporté.

L'exportateur de porcs vivants d’un poids de plus de cinquante
kilos destinés a I'élevage, paie en plus une cotisation de cent francs
par porc exporteé.

6c Toutes ces cotisations sont valables pour trois ans, a partir du
ier juin 1986. »

Art. 5. L'article 4 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante:

« Article 4. Les cotisations obligatoires destindes & la promo tion
des débouchés des produits de la section consultative « Bovine, ovine,
caprine et chevaline » sont déterminées comme suit pour les bovms
les veaux, la viande bovine etla viande de veau:

1o Celui qui abat ou fait abattre des bovins ou des veaux dans un
abattoir public ou privé paie une cotisation de trente francs parbovin
abatiu ou une cotisation de quinze francs par veau abattu.
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20 Aan de leverancier van de runderen wordt daarvan vijftien
frank per geslacht rund doorgerekend; aan de leverancier van
kalveren zeven frank vijftig centiemen per geslacht kalf. Deze
bijdragen worden afzonderlijk vermeld op de factuur,

3o Aan de koper van de geslachte runderen wordt daarvan een
bedrag van vijftien frank per geslacht rund doorgerekend; aan de
koper van delen van versneden runderen een daarmee gelijkgesteld
bedrag van vier centiemen per kilogram rundvlees. . .

Aan de koper van geslachte kalveren wordt zeven frank vijftig
centiemen per geslacht kalf doorgerekend; aan de koper van delen
van versneden kalveren een daarmee gelijkgesteld bedrag van vier
centiemen per kilogram kalfsvlees.

L]
4¢ De inning van de in 1o gesielde bijdragen gebeurt via de open-
bare en particuliere slachthuizen, die daarvoor geen onkosten aanre-
kenen. De hedragen worden overgemaakt aan de Nationale Dienst
voor afzet van land- en tuinbouwprodukten.

50 De invoerder van rund- of kalfsvlees betaall een bijdrage {/an
0,04 % van de waarde van het ingevoerde rund- en kalfsvlees,

6o Voor de toepassing van dit besluit versiaat men onder « rund »
en « kalf » een rund en kalf overeenkomstig de toepasselijke B T.W.-
regeling en onder « rundvlees » en « kalfsvlees »: alle vers, gekoeld,
bevroren en diepgevroren vlees afkomstig van een rund of een kalf.

70 De uitvoerder betaalt een bijdrage van 0,04 % van de waarde van
het uitgevoerdeslevend rund of kalf, ander dan fokdier, tweehonderd
vijftig frank per uitgevoerd fokrund of één frank per uitgevoerde
spermadosis.

8o Al deze bijdragen gelden voor drie jaar, met ingang van
1 juni 1986. »

Art. 6. Een artikel 5bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde bestuit
ingevoegd : :

e& Artikel 5bis. Voor de toepassing van dit beshiit wordt verstaan
onder :

— « Varkens »: als huisdier levende varkens.

— « Openbaar slachthuis » : het slachthuis geéxploiteerd door een
overheidslichaam of door een vereniging van overheidslichamen.

— « Particulier slachthuis » : het slachthuis geéxploiteerd door een
natuurlijk persoon of privaatrechtelijk rechtspersoon,

— ¢ Vlees »: het vlees {(het spierviees), het vet, de witte en rode
slachtafval van een slachtdier, alsmede het bloed en de beenderen
die niet ontvet en niet volledig van spierresten ontdaan zijn; het voor
de dood gekeelde dier, het gevilde, van ingewanden ontdane en voor
de vleeshouwerij klaargemaakte dier.

— «waarde » : de waarde die aangegeven is op het desbetreffende
geldige douanedocument. »

Art, 7. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met de
volgende leden :

« De Nationale Dienst voor de afzet van land- en tuinbouwpro-
dukten stelt per kwartaal het bedrag van de door elk openbaar of

-particulier slachthuis over te maken bijdragen, bepaald in artikel 3,
1o, en artikel 4, 1o, vast op basis van de gegevens haar medegedeeld
door de daartoe bevoegde diensten van het Ministerie van Volksge-
zondheid.

Deze Dienst stelt eveneens per kwartaal het bedrag van de indivi-
dueel verschuldigde bijdragen, zoals bepaald in artikel 3, 5°, en
artikel 4, 52 en 79, vast op basis van de gegevens hem medegedeeld
door de daartoe bevoegde diensten van het Ministerie van Landbouw
en het Ministerie van Financién.

De ambtenaren door de Minister van Landbouw aangewezen,
mogen alle lokalen, behalve deze die tot woning dienen, betreden in
de uitoefening van hun opdracht, inzonderheid om de aungiften te
controleren. Zij kunnen zich alle inlichtingen en bescheiden doen
verstrekken die zij tot het volbrengen van hun opdracht nodig
achten. Zij kunnen proces-verbaal opstellen indien zij vaststellen dat

de aangiften niet tijdig werden gedaan of onjuiste of onvolledige!
gegevens bevatten. »

Art. 8. Een artikel Tbis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde besluit
ingevoegd : .

« Artikel 7This. De in dit besluit bedoelde bijdragen moeten betaald
worden binnen de maand na de datum die op het daartoe bestemde
overschrijvingsformulier vermeld is. Bij gebrek aan tijdige betaling
is van rechtswege en zonder aanmaning of ingebrekestelling eert
verwijlintrest verschuldigd. »

20 De cette cotisation, quinze francs par bovin abattu est porté au
compte du fournisseur des bovins, sept francs cinquante centimes
par veau abattu est porté au compte du fournisseur des veaux. Ces
cotisations sont mentionnées séparément sur la facture.

30 De cette cotisation, quinze francs par bovin abattu est porté au
compte de Pacheteur des bovins abattus; un montant équivalent de
quatre centimes par kilo de viande bovine est porté au compte de
Tacheteur de parties de bovin découpé.

Un montant de sept francs cinquante centimes par veau abattu est
porté au compte de l'acheteur des veaux abattus; un montant équiva-
lent dé quatre centimes par kilo de viande de veau est port¢ au
compte de acheteur de parties de veau découpé.

40 La perception des cotisations mentionnées au 1o se fait via les
abattoirs pulilies et privés qui en supportent les frais. Les cotisations
sont transmises a'1'Office national des débouchés agricoles et horti-
coles.

50 L'importateur de viande bovine ou de viande de veau paie une
cotisation de 0,04 % de la valeur de la viande importée.

6o Pour Yapplication de cet arrété, on entend par « bovin» et
«veau » un bovin et un veau conformément & la disposition. appliquée
pour la T.V.A. et par «viande bovine» et « viande de veau» : toute
viande fraiche, réfrigérée, congelée ou surgelée provenant d'un bovin
ou d'un veau.

7o L'exportateur paie une cotisation de 0,04 % de la valeur du bovin
vivant ou du veau vivant exporté, autre qu'un animal reproducteur,
deux cent cinquante francs par bovin reproducteur exporté, un franc
par dose de sperme exporiée.

8o Toutes ces cotisations sont valables pour trois ans, & partir du
ler juin 1988. »

Art, 6. Un article 5bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété : . \
« Article 5bis. Pour Yapplication du présent arrété, on entend par:

— « Pores » ; pores domestiques,

— « Abattoir public » : P'abattoir exploité par un pouveir public ou
une association de pouvoirs publics. .

— « Abattoir privé » : 'abattoir exploité par une personne physique
ou une personne morale de droit privé. )

— « Viande » : la viande (la chair musculaire), 1a graisse, les abats
blanes et rouges d'un animal de boucherie, ainsi que le sang et les os
qui ne sont pas dégraissés ni complétement débarassés des frag-
ments musculaires; ['animal juguié avant la mort, dépouillé, évisceré
et habillé pour la boucherie. :

— « valeur »: la valeur indiquée sur le document de douane valable
y concerné, »

Art. 7. L'article 6 du méme arrété est complété par les alinéas
suivants :

« YOffice national des débouchés agricoles et horticoles fixe par
trimestre le montant des cotisations, prévues aux articles 3, 19, et 4,
1o, & transmettre par chaque abattoir public ou privé sur base des
données qui lui sont communiquées par les services compétents du
Ministére de la Santé publigue.

Cet Office fixe par trimestre le montant des cotisations indivi-
duelles, prévues aux articles 3, 50, et'4, 5° et 79, sur base des données
qui lui sont communiquées par les services compétents du Ministére
de I'Agriculture et du Ministére des Finances.

Les fonctionnaires, désignés par le Ministre de I'"Agriculture, ont
dans l'exercice de leurs fonctions libre accés a tous locaux, & 'excep-
tion de ceux servant de domicile, notamment pour contrbler les
déclarations. Ils peuvent se faire communiquer tous renseignements
et documents nééessaires a l'exercice de leurs fonctions, Ils peuvent
dresser procés-verbal s'ils constatent que les déclarations sont faites
tardivement ou contiennent des données inexactes ou incomplétes. »

Art. 8. Un article 7bis, redigé comme suit est inséré dans le méme
arrété:

« Article 7his, Les cotisations mentionnées dans cet arrété doivent
étre payées endéans le mois suivant la date indiquée sur le bulletin
de virement y destiné, A défaut de paiement dans les délais, un
intérét de retard est dii de plein droit et sans sommation ou mise en
demeure. »
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Art. 9. Een artikel Tter, luidend als volgt, wordt in hetzelfde besluit
ingevoegd :
_ s Art. Tter. De hiernagencemde openbare besturen en andere orga-
nisaties versirekken de Nationale Dienst voor de afzet van land- en
tuinbouwprodukten op eenvoudige aanvraag al de nodige inlich-
tingen en gegevens die deze nodig heeft voor de toepassing van dit
besluit. .

1. De diensten van het Ministerie van Landbouw.

De diensten van het Ministerie van Volksgezondheid en van het
Gezin.

De diensten van het Ministerie van Economische Zaken.

De diensten van het Ministerie van Financién.

De diensten van het Ministerie van Middenstand.

De diensten van het Ministerie van Sdciale Zaken,

2. De Fokverenigingen en Stamboeken van rundveerassen.

De Provinciale Verenigingen van Kwekers en Houders van
Rundvee. ) :

De Landsbond van de Belgische Varkensstamboeken, B.E.V.A,,
VZw.

De krachtenis het ministerieel besluit van 13 juli 1976 erkende
iokbedrijven gespecialiseerd in de produktie van hybride fokvar-

ens.» .

Art. 10. Onze Minister van Buitenlandse Betrekkingen en Onze
Staatssecretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 april 1980.

BOUDEWLIN

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

MINISTERIE VAN ONDERWUIIS
N. 86 — 181 -

27 FEBRUARI 1986. — Koninklijk besluit betrelfende de overname
door het Rijk van de stedelijke zelfstandige kleuterschool van
Tienen . .

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het lager onderwijs, gecodrdineerd bij
koninklijk besluit van 20 augustus 1957 en gewijzigd bij de wetten
van 17 maart 1958, 21 april 1958, 29 mei 1959, 3 januari 1961,
30 juli 1963, 21 maart 1964, en 1 juli 1964, de koninklijke besluiten
wvan 16 juli 1964 en 25 februari 1965, de wetten van 8 april 1965 en
18 januari 1966, de koninklijke besluiten van 28 augustus 1966 en
nr.15 van 18 april 1967 en de wetten van 20 februari 1970, § juli 1970,
7 juli 1671, 19 juli 1971, 26 mei 1972, 11 juli 1973, 14 juli 1975,
20 februari 1978, 9 april 1980, 20 januari 1981, 23 juli 1982, 29 juli 1983
en 23 juli 1983; .

Gelet op de wet van 28 mei 1959 tot wijziging van sommige bepa-
lingen van de onderwijswetgeving, gewijzigd, bij de wetlen van
29 juli 1961, 27 juni 1962, 17 maart 1965, 18 januari 1966, 20 februa-
ri 1970, 2 juni 1970, 8 juli 1970, 25 mei 1971, 26 mei 1972, 11 juli 1873,
17 januari 1874, 10 decernber 19874, 14 juli 1975, 8 juli 19786, 22 decem-
ber 1977, 20 fehruari 1978, 5 augustus 1978, 9 april 1980, 8 augus-
tus 1980, 2 juli 1981 en 18 september 1981, het koninklijk besluit
nr, 47 van 10 juni 1982, de wet van 29 juni 1983, het koninklijk
bestuit nx. 233 van 22 december 1983 en de wet van 1 augustus 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1968 tot vaststelling
en rangschikking van de ambien der leden van het bestuurs- en
onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het
paramedisch personeel bij de inrichtingen voor kleuteronderwijs,

Art. 9. Un article T¢er, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété: .

« Art. 7ter. Les administrations publiques et autres organisations,
mentionnées ci-dessous, livrent a I'Office national des débouchés
agricoles et horticoles sur simple demande, toutes les informations et
données nécessaires en vue de lapplication de cet arété, .

1. Les seyvices du Ministére de FAgriculture.
Les services du Ministere de la Santé publique et de 1a Famille,

Les services du Ministére des Affaires économiques.
Les services du Ministére des Finances.
Les services du Ministére des Ciasses moyennes.
Les services du Ministére des Affaires sociales.
2. Les Associations des Eleveurs et les « Herdbook» de races
bovines.
b Les Associations provinciales des Eleveurs et Détenteurs de Bétail
ovin.
tl;la Fédération nationale des Eleveurs de Porcs de Belgique, FBEP,
asbl.
Les entreprises d'élevage spécialisées dans la production de repro-
duction de reproducteurs porcins hybrides, agréées en vertu de
l'arrété ministériel du 13 juillet 1976.»

Art. 10. Notre Ministre des Relations extérieures et Notre Secré-
taire d'Etat & l'Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 23 avril 1986,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Minis£re des Relations exiérieures,
L. TINDEMANS

Le Secrétaire d'Etat & I'Agriculture,
P, DE KEERSMAEKER

« MINISTERIE VAN ONDERWLIS »
F. 86 — 781 T

27 FEVRIER 1986, — Arrété royal
concernant la reprise par P'Etat de I’école maternelle autonome
de la ville de Tirlemont

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois sur I'enseignement primaire, coordonnées par l'arrété
royal du 20 aott 1957 et modifiées par les lois des 17 mars 1958,
21 avril 1958, 28 mai 1959, 3 janvier 1961, 30 juillet 1963,
21 mars 1964, et ler juillet 1964, les arrétés royaux des 16 juillet 1964
et 25 février 1965, les lois des 8 awvril 1965 et 18 janvier 1966, les
arrétés royaux du 29 aoit 1966 et no 15 du 18 avril 1967 et les lois des
20 février 1970, 6 juillet 1970, 7 juillet 1971, 19 juillet 1971,
26 mai 1972, 11 juillet 1873, 14 juillet 1975, 20 février 1978,
9 avril 1980, 20 janvier 1981, 23 juillet 1982, 29 juillet 1983 et 23 juil-
lef 1983;

Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la
lépislation de lenseignement, modifiée par les lois des 29 juil-
let 1961, 27 juin 1962, 17 mars 1965, 18 janvier 1968, 20 février 1970,
2 juin 1970, 6 juillet 1970, 25 mai 1971, 26 mai 1972, 11 juillet 1973,
17 janvier 1974, 10 décembre 1974, 14 juillet 1975, 8 juillet 1976,
22 décembre 1977, 20 février 1978, 5 aout 1978, 9 avril {980,
8 aofit 1980, 2 juillet 1981 et 18 septembre 1981, I'arrdté royal n° 47 du
10 juin 1982, 1a loi du 29 juin 1983, I’arrété royal n° 233 du 22 décem-
bre 1983 et la loi du ler aoit 1985;

Vu Yarrété royal du 2 octobre 1968 déterminant et classant les
fonctions des membres du personnel directeur et enseignant, du
personnel auxiliaire d'éducation, du personnel paramédical des
établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,



